STATYBOS DARBU RANGOS SUTARTISNR. <
Vilnius,
2018m__ 1/-11 d.

Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija prie Aplinkos ministerijos (toliau — Inspekcija),
juridinio asmens kodas 288600210, kurios registruota buveiné yra A. Vienuolio g. 8, Vilniuje, atstovaujama
virSininkés Eglés Kuklierienés, veikiancio (-ios) pagal teisés aktais suteiktus igaliojimus, (toliau kartu vadinami —
»UZsakovas®) ir

UAB ,,Revekta*, juridinio asmens kodas 303456866, kurios registruota buveiné yra Trenjotos g. 5, Gargzdai,
atstovaujama direktorés Aurelijos Monstavitienés, veikian¢io (-ios) pagal jmonés Istatus (toliau — ,,Rangovas®),

toliau kartu vadinamos ,,Salimis®, o kiekviena atskirai ,Salimi*, sudaré Sig statybos datby rangos sutartj
(toliau — Sutartis) ir susitaré:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sioje sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir
atsakomybe per Sutartyje nustatytg termina atlikti ir perduoti techninéje specifikacijoje nurodytus remonto darbus
(toliau — Darbai) kaip numatyta Sutartyje bei i$taisyti defektus, o UZsakovas isipareigoja sudaryti Rangovui bitinas
sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultata ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1, Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Pirkimo sglygos, Lietuvos Respublikos jstatymai,
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pojstatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

2.2. Siame punkte pateikiami Sutart] sudarantys dokumentai, kurie turi baiti suprantami kaip paaiSkinantys
vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

2.2.1. Techning specifikacija su priedais (Sios Sutarties 1 priedas);

2.2.2. Rangovo pasitlymas (3ios Sutarties 2 priedas);

2.2.3. Sios Sutarties salygos;

2.2.4. Kkiti Sios Sutarties priedai;

2.3. Techninéje specifikacijoje numatyti Darby kiekiai (mato vienetais) yra orientaciniai. Atsakomybé uz
Darbus ir jy kiekius, kuriuos Rangovas privaléjo numatyti pagal Pirkimo salygas, tafiau jy nenumaté, tenka
Rangovui. Papildomas apmokéjimas uz tokius Darbus nenumatomas ir Rangovas juos privalés atlikti savo
saskaita.

2.4, Sutarties jsigaliojimas — Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiraSius Sutartj ir galioja iki visisko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

3. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

.1. UZsakovas privalo:
.1.1. perduoti Rangovui Statybviete.
-1.2. sumoketi Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje numatytais
terminais ir tvarka.

3.1.3.  Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus.

3.1.4. Utztikrinti elektros energijos ir vandens tiekimg j Statybviete.

3.2. UZsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo saugos
reikalavimy Statybvietéje.

3.3, UzZsakovas turi tcisg: . _ :

3.3.1. tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe, jei [I7sakovas teiks medZiagas — pateikty
medZiagy naudojima.

3.3.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Technine specifikacijg, laikydamasis normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy.

3.3.3.  raStu reikalauti Salinti trikumus ir nemokéti uZ netinkamai atliktg darbg arba paSalinti trukumus
treCiyjy asmeny pagalba Rangovo sgskaita.

3.3.4. teikti pasilymus Rangovui, dél paslaugy ir medziagy tiekimo, subrangovy parinkimo ir dalyvauti
Rangovui priimant sprendimag dél jy parinkimo.
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3.3.5. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei statybos eigoje atsiliekama nuo darby
vykdymo terminy ar sistemingai paZzeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.
3.3.6. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis UZsakovo teisémis.

4. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

4.1. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Techninéje specifikacijoje
numatyta Darby apimtimi, Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymuy, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos
techniniy dokumenty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy. :

4.2. Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamumg, patikimuma bei
darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

4.3. visa Sutarties galiojimo laikg sutar¢iai vykdyti Rangovas privalo turéti specialisty (savo ar pasitelkty i§
Subrangovo ar kito Tkio subjekto), kuriy kvalifikacija patvirtinta profesine patirtimi. ,

4.4.  Rangovas patvirtina, kad yra gaves visus batinus duomenis, kuriuos Rangovas, panaudodamas visas
savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasira$ymo, ir kurie gali turéti jtakos Sutarties kainai arba

“Darbams. Turi bati laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius Jsipareigojimus ir visa,
kas butina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui.

4.5. Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél
Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy batiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo
irengimai ir personalas bity tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas gali suteikti
Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikmems.

4.6. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

4.6.1. nustatytu laiku pradeéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus techningje specifikacijoje nurodytus
Darbus ir iStaisyti defektus per darby garantinj laika, uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas galés buti naudojamas
pagal funkcine paskirti.

4.6.2. savo sgskaita kompensuoti atliktus Darbus, kurie jvertinti kaip Darbai su trikumais arba neatitinkantys
Sutarties ir techninés specifikacijos sglygy ir atlyginti i3 to kylancius nuostolius.

4.6.3. savo saskaita padalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir SiukSles, jei reikalaujama UZsakovui
pateikti reikalingus dokumentus apie atlieky i§veZimg j tam skirtas vietas.

4.6.4. organizuoti Darbus taip, kad nebity gadinamas jo ar kity rangovy anksciau atlikty darby rezultatas,
UZsakovo turtas, ar daromas nepagristai didelis poveikis aplinkai.

4.6.5. iSkilus nelaimingo atsitikimo ir / ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy priemoniy ir
atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bty i8vengta $iy jvykiy, o jiems jvykus, kad bity
iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auki¢iau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas
i$siaiSkinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, tadiau nepaZeisdamas teises akty reikalavimy, likviduoti
kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai UZsakovui.

4.6.6. esant pretenzijoms dél netinkamo pareigy vykdymo, UZsakovo reikalavimu, neleisti dirbti ir pakeisti
kitais atsakingus asmenis, netinkamai dirban¢ius arba neblaivius darbininkus.

4.6.7. sandéliuoti arba i§vezti perteklines medZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

4.7.  Rangovui Darbams vykdyti turi bati suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj
saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui galima gauti Statybvietéje arba $alia jos.

4.8.  Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkamg rangg ir medZiagas
pagal Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

4.9. Rangovas privalo apsirlipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medZiagomis ir
kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus.

4.10.  Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy,
susijusiy su:

4.10.1. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais del
Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty&inio veiksmo ar Sutarties paZeidimo. '

4.11. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieZitirg atsako
Rangovas ir atsakomybé uz t3 praradimg nepriskiriama UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo
iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, medZiagos ar jranga atitikty Sutartj.

5. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

5.1. Darbai turi buti atlikti iki 2018 m. gruodZio 15 d.
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5.2. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki 5.1 punkte nurodyto termino ir nepateikia UZsakovui pagristy
irodymy, pateisinanéiy darby vélavima, Uzsakovas turi teise reikalauti delspinigiy dél velavimo, kuriy dydis yra
0,02 % (dvi Simtosios procento dalys) nuo visos Sutarties kainos per kalendorine dieng. Delspinigiai negali buti
reikalaujami, jeigu véluojama dél priezas¢iy, nepriklausanéiy nuo Rangovo.

5.3. Darby atlikimo terminas gali buti pratestas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat
dél:

5.3.1. iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy
salygu);

5.3.2. bet kokio velavimo, klit¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba Uzsakovo
personalui;

5.3.3.valstybés ir savivaldos institucijy veiksmy.

5.4. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
iStaisyti defektai ir pasiraSyti Darby perdavimo — priémimo aktai. Pastebéty Darby trikumy ar defekty $alinimas
neprailgina Sutarties 5.1 punkte nustatyto galutinio Darby termino. Visas pretenzijas Uzsakovas pareiSkia Darby
priémimo ir perdavimo momentu, o jeigu jis to nepadaro, tai vélesnis UZsakovo papildomy pretenzijy pareiskimas
del akivaizdziy Darby trikumy negali buti prieZastis, kuria remiantis UZsakovas gali atsisakyti priimti Darbus ir
(ar) uz juos nemokeéti.

5.5. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostatg jam turi bati suteikta teisé gauti kokj nors
Darby atlikimo terminy pratesima, tai Rangovas privalo rastu pranesti Uzsakovui, nurodydamas jvykj arba
aplinkybes, dél kuriy kyla §is reikalavimas.

5.6. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anks¢iau sutarto termino.

5.7. Uzsakovas, raStu nurodydamas priezastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby arba jy
dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby atlikimo terminas turi buti
pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas.

6. DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

6.1.  UZsakovas priima Darbus kai visi Darbai pagal Sutartj yra baigti, Salims pasirasant Darby perdavimo-
priémimo aktg.

6.2. Rangovas iki Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo dienos privalo paalinti i§ Statybvietés visus
dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, $iuksles, laikinuosius statinius.

7. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES, KAINA IR APMOKEJIMAS

7.1 Sutar€iai taikomos kainodaros taisyklés: kainos apskai¢iavimo btdas yra fiksuotos kainos nustatymas.
UZ Darbus, UZsakovas Rangovui privalo sumokéti fiksuotg kaina, tiekéjo pasitilyta pirkimo metu: 7410,00 Eur
(PVM netaikomas)(septyni tiikstanciai keturi $imtai de§imt eury). Jei suma skaidiais neatitinka sumos Zodziais,
teisinga laikoma suma ZodZiais. Detalizuota sutarties kaina atitinka Rangovo pateiktam pasitlymui vie$ojo
pirkimo metu:

Eil. Darby pavadinimas Darby kaina | Darby kaina Eur
Nr. Eur (be (su PVM)
PVM)
1. Langai 300,00 300,00
2. Durys 700,00 700,00
3. Lubos . . 500,00 . 500,00
4. Sienos : 2630,00 2630,00
5, Grindys 680,00 680,00
6. Elektros inétaliacija 1100,00 1100,00
3
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7. Silpnyjy sroviy instaliacija 450,00 450,00
8. Sildymas 400,00 400,00
9. Papildomi darbai 650,00 650,00
Bendra 1 pirkimo objekto dalies pasitilymo kaina, Eur 7410,00 7410,00

7.2. Mokéjimui gauti Rangovas UZsakovui gali pateikti mokeéjimo dokumentus tik tada, kai Salys pasiraso
Darby perdavimo-priémimo akta.
7.3. Rangovas israso (PVM) sgskaitg — faktirg ir pateikia UZsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas po Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.
7.4. UZsakovas apmoka Rangovo pateikta (PVM) saskaitg — faktiirg ne véliau kaip per 30 dieny nuo (PVM)
sgskaitos — faktiiros gavimo dienos.
7.5. Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 7.4. punkte nurodytu terminu, tai jis turi teise j
delspinigius. Delspinigiy dél véluojangio mokéjimo dydis — 0,02 % (dvi Simtosios procento dalys) nuo laiku
neapmokétos sumos per diena. Delspinigiai negali bati skaiciuojami, jei véluojama apmoketi dél tregiyjy
asmeny veiksmy.
7.6. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeiciama, iSskyrus kai perskai¢iuojama ja didinant arba
mazinant tik tuo atveju, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés
aktai ir tai daro tiesiogine jtakg kainos dydZiui. Kaina didinama arba maZinama tik tiek, kiek ji atitinkamai
padidéja arba sumaZéja dél teisés akty, reglamentuojan¢iy PVM  mokeéjima, pasikeitimy. Kainos
perskaiciavimas jforminamas Saliy pasiraomu papildomu susitarimu prie Sutarties. Perskaitiuota kaina galioja
mokant uz Darbus uz kuriuos PVM saskaita — faktiira i§raSyta po papildomo susitarimo pasira§ymo dienos.
7.7. Sudaromos sutarties kaina ar jkainiai dél kity mokesCiy pasikeitimy ar kainy lygio pasikeitimo
neperskaiciuojami.

8. PAKEITIMAI

8.1. Esmines Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bti kei¢iamos. Gali biiti keiiamos tik
tokios Sutarties sglygos, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti
principai ir tikslai ir kuriy atsiradimo aplinkybiy pirkimo, pasitlymo pateikimo ir Sutarties sudarymo metu
Sutarties Salys negaléjo numatyti, kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémeé nei viena i§ Sutarties Saliy. Sutarties
salygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

8.2. Rangovo pasitilyme jvardintos Darby sudétines dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.), kurios
nebuvo detalizuotos Techninéje specifikacijoje, gali buti kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas
neprieStarauja Darby apiméiai ir Techninei specifikacijai. Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

8.3. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suzino apie Technines specifikacijos klaidg arba techninj
trakumg dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas pranesti UZsakovui. UZsakovas, gaves tokj Rangovo praneSima, privalo pateikti trikstama
informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

8.4.  Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip per 2 dienas —
pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame punkte minimy priezaséiy,
uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy i8laidy, tai Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo
termino pratesimo.

8.5. Bet kokj papildomg Darba, kuris yra bitinas norint saugiai, patikimai ir tinkamai uZbaigti Darbus,
UZsakovas turi pirkti VieSyjy pirkimy jstatymo nustaftyta tvarka. ' ’

9. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS
9.1. Uzsakovas, nustates Darby triikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-priémimo,

jei tie trokumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbg (paslépti trikumai arba atsirade statinio
garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslepti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.
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9.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsniu. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos
iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su Sutarties
neatitinkanc¢iomis medziagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo
nejvykdymu.

9.3. Rangovas garantuoja, kad statybos uzbaigimo metu jo atlikti darbai atitiks Techningje specifikacijoje
numatytas savybes ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty
darby verte.

9.4.  Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai fiksuojami atskiru Saliy surasytu aktu. Siame akte
nurodomas terminas, per kuri Rangovas jsipareigoja nemokamai iStaisyti garantiniu laikotarpiu atsiradusj defekta,
Jo iStaisymo biidg bei tvarkg. Jei Rangovas pranesime nurodytu laiku neatvyksta apzitréti Darby defekto bei
nepasiraso akto, ji vienasaliskai pasirago UZsakovas.

9.5.  Jei Rangovas nepradeda defekty taisymo ir (ar) jy neistaiso ar neatitaiso tiesiogines tokio defekto
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per UZzsakovo nurodyta protingg laikg, Uzsakovas pats arba tre¢iyjy asmeny
pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
UZsakovas, iStaisydamas defekts ir atitaisydamas Zala, jskaitant Uzsakovo kastus ieskant kito rangovo ir pan.

10. SUTARTIES PAZEIDIMAS, ATSAKOMYBE UZ PAZEIDIMUS IR SUTARTIES
NUTRAUKIMAS

10.1. Jei Rangovas nevykdo pareigy nurodyty Sutarties 4.8 punkte (i8skyrus Sutarties 4.8.10 punktas), taip pat
kity jsipareigojimy pagal Sutartj (i§skyrus Sutarties 9.4 punktas), jis privalo mokeéti Uzsakovui bauda, 5 pre. nuo
Sutarties kainos, per 30 dieny nuo UZsakovo rasytinio pareikalavimo dienos.

10.2. Uzsakovas rastu praneses Rangovui pries 10 dieny turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir pareikalauti
i§ Rangovo atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu Rangovas:

10.2.1. nepradeda vykdyti Darby ir neketina jy vykdyti, nepradeda vykdyti Darby laiku, kitaip aiskiai parodo
ketinima netgsti savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Grafikg ir tampa aisku, kad juos
baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma;

10.2.2. Rangovas nevykdo pareigy nurodyty Sutarties 4.8 punkte, taip pat kity jsipareigojimy pagal Sutartj, o
UzZsakovui raStu apie tai jspé&jus, nepradeda jy vykdyti;

10.2.3. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.2.4. Rangovas daugiau nei du ménesius véluoja uzbaigti Sutartyje numatytus Darbus, i$skyrus, kai
véluojama ne dél Rangovo kaltés.

10.3. Nutraukus Sutartj 10.2.1, 10.2.2 ir 10.2.4 punktuose nurodytais pagrindais, Rangovas privalo mokéti
UzZsakovui bauda, 5 pre. nuo Sutarties kainos.

10.4. Jei Rangovas nutraukia dalies ar visy Darby pagal Sutartj atlikima be pateisinamos prieZasties, jis privalo
mokéti UZsakovui bauda, 5 prc. nuo Sutarties kainos, bei atlyginti visus Uzsakovo nuostolius, kiek jy nepadengia
sutartis, per 30 dieny nuo UZsakovo rasytinio pareikalavimo dienos.

10.5. UZsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teise¢ nutraukti Sutartj ne véliau kaip
pries 20 dieny apie tai raStu prane§damas Rangovui. Tokiu atveju su Rangovu turi biti atsiskaityta:

10.5.1. uZ bet kurj tinkamai atliktg Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas;

10.5.2. uz jrangg ar medziagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas tam tikslui jsigijo. UZsakovui
sumokejus, $i [ranga ir MedZiagos tampa UZsakovo nuosavybe;

10.5.3. kitos I8laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrjstai prisiemé tikédamasis baigti Darbus.

10.6. Uzsakovui nutraukus Sutartj pagal Sutarties 10.5 punkta Rangovui néra atlyginami netiesioginiai
nuostoliai (negautos pajamos ir kt.).

10.7. Rangovas rastu praneSes UZsakovui pries 10 dieny turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu

‘Uzsakovas visiskai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

10.8. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punkta, Rangovas per Uzsakovo
nurodyta terming privalo: ) 4 _

10.8.1. nutraukti visg tolesnj Darba, i3skyrus toki, kurj bitina atlikti del gyvybés ar turto i§saugojimo arba dél
Darby saugos;

10.8.2. perduoti UZsakovui jrangg ir medZiagas, uz kuriuos jau sumokeéta;

10.8.3. paSalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti Statybviete.

10.9. Salys turi teise nutraukti Sutartj abipusiu Saliy sutarimu.
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10.10. Sutarties nutraukimo dél vienos i§ Salies kaltés atveju, kaltoji Salis nukentéjusiai Saliai turi sumokeéti
bauda, lygig 3 prc. Rangovo pasitilymo kainos su PVM. Uzsakovo vélavimas atsiskaityti su Rangovu nelaikomas
UzZsakovo kalte, jei vélavimas kyla dél to, kad laiku nebuvo gautos 1é30s i3 valstybés biudZeto.

11. GINCU SPRENDIMAS

11.1.  Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar negaliojimu, sprendZiami $aliy derybose.

11.2.  Jeigu Salims nepavyksta iSspresti gin€y, nesutarimy ar reikalavimy deryby badu per 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo gin¢y kilimo pradzios, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZsakovo
registruotos buveinés vieta.

12. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

12.1. Né viena sutarties Salis néra laikoma paZeidusi sutartj arba nevykdanti savo jsipareigojimy pagal ja,
jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po sutarties
jsigaliojimo dienos.

12.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir $aliy teises, pareigos ir atsakomybé esant §ioms
aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

12.3. Jei Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, dél kuriy ji negali
vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kit Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobidj,
galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas rastu nenurodo kitaip, Vykdytojas toliau vykdo savo
isipareigojimus pagal sutartj tiek, kiek jmanoma, ir savo isipareigojimams vykdyti ieSko alternatyviy bidy,
kuriems nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo.

12.4. Vykdytojas nenaudoja alternatyviy bady, dél kuriy gali atsirasti papildomy i$laidy, jei UZsakovas
nenurodo jam to daryti.

12.5. Jei, vykdydamas UZsakovo nurodymus naudoti alternatyvius badus pagal 12.4 punkta, Vykdytojas
patiria papildomy islaidy, UZsakovas jas turi atlyginti.

12.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 kalendoriniy dieny, tuomet,
nepaisant sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris del minétyjy aplinkybiy gali bati Vykdytojo suteiktas,
bet kuri sutarties Salis turi teis¢ nutraukti sutartj jspédama apie tai kitg 3alj prie§ 30 kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus Siam 30 dieny laikotarpiui nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, sutartis
nutraukiama ir pagal sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Visi su Sutartimi susij¢ prane§imai, prasymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas turi vykti faksu, pastu,
elektroniniu paStu arba jteikiami pasiraytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmeniskai
pasiraSytinai ar siunéiant registruotw/kurjeriniu pastu kiekvienam i3 Ju Sutartyje nurodytu adresu. Siystas
praneSimas laikomas gautu jo gavimo diena. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra
siun¢iamas faksu ar Sutarties rekvizituose nurodytu elektroniniu pastu, nepaisant to, ar Salys tikrinasi elektroninj
pasta. Salys, nepriimdamos ar neatsiimdamos registruoty laisky ir nesitikrindamos savo elektroninio pasto,
prisiima visg su tuo susijusig rizika ir neigiamas pasekmes. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima
kiekviena Salis nedelsdama, tagiau ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu
informuoja kitg Salj. Kol apie pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti
laiSkai/pranesimai yra laikomi gautais.

13.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba, dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

14. SUTARTIES DOKUMENTAI

14.1.  Sutarties neatskiriama dalimi yra priedai:
14.1.1. Techniné specifikacija, ir jos priedai, 3 lapai (1 priedas);
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14.1.2. Rangovo galutinis pasitlymas, 3 lapai (2 priedas);

15.  SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS: RANGOVAS:

Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos UAB ,,Revekta“

inspekcija prie Aplinkos ministerijos Treniotos g. 5, Gargzdai

A. Vienuolio g. 8, LT-01104 Vilnius kodas 303456866

kodas 288600210 Tel. Nr. +370 610 64788

A.s.Nr. LT97 7300 0100 0245 8424 el. pastas uab.revekta@gmail.com

Bankas AB ,,Swedbank®, b.k. 73000
Tel. Nr. (8 5) 272 2748
Faks. (8 5) 272 3620

el. pastas info@vtpsi.It

Virsininké Direktore
Eglé Kuklieriené Aurclija Monstavi¢iené
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Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija prie Aplinkos
ministerijos

Darby kiekiai

VTPSI teritoriniy skyriy remonto darbai (2018 m.)
VTPSI teritorinis skyrius Tulpiy g.10, Silute

Eil. Darby ir islaidy aprasymai Mato Kiekis
Nr. vnt
Skyrius  Langai
rolety montavimas ) .
Pl : Vidaus rolety langams montavimas (derinti su UZsakowu) |vnt 2
vidinés palangés
2 i Palangiy lenty demontavimas m 3
3 [ Palangiy lenty jstatymas m 3
_ papildomas hermetizavimas aplink langa )
| 4 i Hermetizavimas poliuretano putomis | 100m 0,07
Skyrius  Durys
demontavimas ir montavimas
5 i Dury bloky demontavimas m2 2
6  Dury bloky jstatymas (dury blokas vidinis faneruotas, praplatinta stakta. Pilnas | m2
komplektas: stakta, aklina varcia, trys vyriai varciai, rankenos, spyna, apvadai; 2
spyna ir Sirdelé ne maZesné nei 5 saugumo kategorijos)
' kiti darbai
7 Dury lenteliy montavimas su uzradu E 100 vnt 0,01
Skyrius  Lubos
pakabinamy luby jrengimas
8 | Pakabinamy segmentiniy akustiniy luby "Armstrong" tipo jrengimas < ploksciy m2
iSmatavimai 600x600mm; plokstés standart. spalvos; met. lubi| karkasas su 14
pakabomis )
Skyrius _ Sienos
sienos Siltinimas (visa siena kurioje yra langas Siltinama ir aptaisoma g/k)
9 |Sienos apsiuvimo su Siltinimu iSardymas 100 m2 0,025
10 | Apsiuvimo karkaso montavimas 100 m 0,23
11 ! Apsiuvimo Siltinamosios 100mm storio izoliacijos jrengimas 100 m2 0,12
12 | Sieny izoliacijos jrengimas, panaudojant izoliacine plévele 100 m2 0,12
13 | Gipskartonio ploksciy tvirtinimas prie pertvary metaliniy karkasy 100 m2 0,12
14  Gipskartonio ploksciy sieny sidliy glaistymas vienu sluoksniu, armuojant siiiles 100m2 0,06
sieny paruosimas
15 | Seny tapety nupleimas 100 m2 0,42
16 | Sieny vidiniy pavirsiy pagrindo gruntavimas voleliu kontaktiniu gruntu 100m2 0,42
_tinko remontas
| 17 | Sieny tinko i8lyginimas 100 m2 0,42
_kampy aptaisymas
E 18 §Horizontaliu ir vertikaliy briauny aptaisymas apsauginiais kampiniais profiliais %m 10
/)
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Eil. Darby ir islaidy aprasymai Mato Kiekis
Nr. vnt
_sieny stiklo tapety klijavimas
19 | Sieny pirmas glaistymas 100 m2 0,42
20 fSienq vidiniy pavirsiy tarpinis gruntavimas voleliu 100m2 0,42
21 fSienq vidiniy pavirdiy apklijavimas stiklo tapetais (rastg derinti su UZsakovu) 100m?2 0,42
sieny dazymas su angokrasCiais
22 Sieny vidiniy pavirsiy tarpinis gruntavimas spalviniu gruntu prie$ da?yma 100m2 042
23 | Paruosty daZymui sieny dazymas vandens emulsiniais daZais (daZai vandens 100 m2
dispersiniai vidaus darbams, atspalvj derinti su UZsakovu, pusiau matiniai, 0,42
atsparumas drégnajam Sveitimui LST EN 13300+AC:2004 1klasé)
Skyrius _ Grindys
pasiruosimo darbai
24 Grindjuosciy nuardymas 100m 0,15
25 :Seno linoleumo nuémimas m2 14
PVC grindy danga
26 | PVC grindy dangy jrengimas, klijuojant ir sulydant sujungimus (padidinto m2
atsparumo PVC grindy danga jstaigoms, homogéniné, min. 2 mm storio, jvairiy 14
spalvy, derinti su UzZsakovu)
_grindjuosciy jrengimas
127 §Mediniq grindjuosciy tvirtinimas (grindjuostés derinti su UZsakovu) gm 15%
grindy sujungimo profiliy jrengimas
28 | Grindy sujungimo profiliy jrengimas (grindy dangy sujungimo profilis aliuminis, | 100m
spalvinj sprendimg derinti su UZsakowvu) 0,01
Skyrius  Elektros instaliacija
_ardymas ,
29 Elektros tiekimo instaliacijos ir jrengimy iSardymas kompl. 1
laido tiesimas
30 : Skyliy pramusimas pertvarose ir lubose laidy pravedimui 100 vnt 0,02
31 | Vagy iskirtimas vagotuvu pasléptai instaliacijai 100m 0,45
32 : Dvigjy-trijy gysly laidy tiesimas sienose ir paruostose vagose 100m 0,45
33 | Lizdy ir vagy uZtaisymas (tinkavimas) nutiesus laidus 100m 0,45
elektros rozetés ir jungikliai
34 | Lizdy paskirstymo dézutéms, jungikliams, kistukiniams lizdams greZimas 100vnt
Ziediniais graztais 011
35 Jungiklio montavimas, kai instaliacija pasléptoji 100 vnt 0,01
36 | Rozediy montavimas, kai instaliacija padéptoji 100 vnt 0,1
vidaus Sviestuvai
37 | Sviestuvy montavimas (Sviestuvas LED, Sviestuvo konstrukcija derinti su 100 vnt
UzZsakovu, 25W, Siltas Sviesos srautas, min. 40000 val., min 2000 Im, min. 120 0,04
laipsniy apsvietimo kampas, 230 V jtampa)
Skyrius __Silpnujy sroviy instaliacija
_ardymas
38 §Silan|jq sroviy instaliacijos ir jrengimy iSardymas kompl. 1
kabelio tiesimas
39 | Skyliy pramusimas pertvarose ir lubose laidy pravedimui 100 vnt 0,02
40 Vagy iSkirtimas vagotuvu pasléptai instaliacijai 100m 0,2
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Eil. Darby ir islaidy aprasymai Mato Kiekis
Nr. vnt
41 : Silpnujy sroviy kabelio tiesimas 100m 0,2
42 : Lizdy ir vagy uZtaisymas (tinkavimas) nutiesus laidus 100m 0,2
silpnujy sroviy prietaisai
43 | Silpnujy sroviy prietaisy demontavimas ir montavimas atgal vnt
44 :Silpnujy sroviy rozeciy montavimas vnt
Skyrius §iidymas
centrinio Sildymo laikinas atjungimas
45 | Centrinio Sildymo sistemos laikinas atjungimas ir prijungimas (pritaikyt. jkainis pastatas
"Centrinio Sildymo sistemos hidraulinis bandymas, ruo$iant sistema eiliniam 1
Sildymo sezonui, kai. pastato tiris iki 2 tiikst.m3")
radiatoriai
46 | Radiatoriy iSmontavimas vnt )
47 | Plieniniy Sildymo radiatoriy iki 1600mm ilgio montavimas (vieno esamo vnt
radiatoriaus montavimas atgal) 2
48 Vamzd., kuriy D iki 50mm, prijung.prie veik.vid.Sild.ir vandent.sist. vnt 2
49 | Vidaus vamzdyno tiesimas radiatoriams m 6
50 | Termostatinio voztuvo montavimas vnt 2
51  Movinés uZdaromosios armatiiros montavimas wnt 2
‘ _papildomai
| 52 §Radiatoriq Silumos ekrano montavimas vnt 2§
Skyrius  Papildomi darbai
esamy silpnyjy sroviy tvarkymas
53 Silpnyjy sroviy deZuciy perneSimas i koridoriu (pernesti 3 silpn. sroviy patalpa
deZutés+ modemas+WIFI+paskirstytojas; pertvaros pramusimas, laidy
permetimas i koridoriu, naujos dezés jrengimas, jrangos montavimas deZéje, 1
laidy pajungimas, el. rozeciy su laidu lovelyje jrengimas jrangos uZmaitinimui,
reikalingas TELIA leidimas)
54 | Plastikiniy loveliy su laidais nuemimas ir montavimas atgal (sudedant laidus i m
naujus lovelius) 14
_baldy igneSimas ir uZneSimas atgal
| 55 | Baldy iSnedimas ir uZnesimas atgal fpatalpa f 1§
laminuotu medzio droZliy ploks¢iy lenty montavimas darbo vietose sieny apsaugai
E 56 Laminuotu medZio drodiy plokSciy lenty montavimas darbo vietose sieny f m i 4%
_grindy uzdengimas
§ 57 §Grindq dangos prieziira, padengiant polietilenine plévele {100m2 } 0,1 5}
_vertikaliy pavirSiy uZdengimas
| 58  Vertikaliy paviréiy uzdengimas polietilenine plévele [100m2 | 04
i generalinis patalpy valymas
f 59 gGeneralinis patalpy valymas po statyby/remonto darby }kompl. §
statybiniy Siuksliy iSveZimas
+ 60 iSiuksliy iSneSimas . t 1
61 | Statybiniy Siuksliy iSvezimas, pakraunant rankiniu bldu t 1
Parasas, pareigos, vardas, pavardée
/




Pirkimo salygy 1 priedas

PASIULYMAS

2018-11-13
(Data)
Gargzdai

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai:
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. 1:

Partneris Nr. 2irt. t..)

UAB ,,Revekta®

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja wkio subjekty
grupé, suraSomi visi nariy adresai)

Treniotos g. 5, Gargzdai

Imonés kodas (Jeigu dalyvauja ukio subjekty grupe,
nurodomi visy dalyviy duomenys)

303456866

Asmens, pasiradiusio pasiiilyma, vardas, pavarde,
pareigos™

*jeigu pasitilymg pasirasé ne vadovas, pasiilyme
pateikiama jgaliojimo skaitmeniné kopija

Aurelija Monstavigiené, direktoré

Telefono numeris 861064788
Fakso numeris néra
El. pasto adresas nab.revekta@gmail.com

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) Skelbiamos apklausos biidu salygose;

2) Skelbime apie supaprastintg maZos vertes pirkima, paskelbtame CVP IS. Skelbimo Nr. _407751 :

3) kituose pirkimo dokumentuose.

Rysiams su Perkangiaja organizacija palaikyti skiriame _Artiras Monstavidius, statybos direktorius, tel.

861064788, uab.revekta@gmail.com

{nurodyti asmens varda, pavardg, pareigas, Kontaktinius telefonus, el. padto adresa)

Patvirtiname, kad siiilomi Darbai visi$kai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir mes
siilome Darbus $iomis kainomis (pildyti tik tas pirkimo objekto dalis, kurioms siiilomi Darbai):
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